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Les competéncies linguistiques dels estudiants preocupen en tots els nivells educatius.
L’informe PISA i la proposta (desafortunada) de reduir les hores de llengua als instituts
van aparéixer en un context de reflexio sobre I’adquisicié insuficient de les
competéncies linglistiques en I’educacié preuniversitaria. Al mateix temps, les
universitats oferiran els propers anys nous titols de grau i de postgrau que, per decret,
hauran de garantir I’assoliment de competéncies transversals, incloses les linguistiques.

S’ha parlat molt, darrerament, del requisit del coneixement de I’angles en les titulacions
universitaries. Pero les competéncies linglistiques inclouen altres habilitats a més del
domini d’una llengua estrangera. De fet, quan ens lamentem dels déeficits de comprensio
lectora i de redaccié dels estudiants estem parlant sobretot de competéncies
linglistiques en la llengua propia: els estudiants que arriben a la universitat tenen
competencies linguistiques basiques en catala i en castella, que els permeten moure’s
amb comoditat en les situacions comunicatives de la vida quotidiana; pero, en molts
casos, aquests estudiants no tenen un control suficient de les competéncies linguistiques
especifiques que requereix la formacié superior, que estan lligades al domini del
pensament critic i de [I’estratégia discursiva. D’altra banda, les competencies
lingliistiques generals que posseeixen els estudiants son molt irregulars: no nomeés quant
al grau d’assoliment d’aquestes competencies per part d’estudiants diferents, que és
molt divers; sind també pel que fa a les facetes de I’escriptura, o de I’oralitat, que un
mateix estudiant és capa¢ de gestionar. A més, molts han fixat un estil discursiu
defectuos, i no han adquirit recursos per a la valoracié autonoma i la millora constant
dels textos propis.

La voluntat politica de resoldre aquest problema hi és: el Real Decreto 1393/2007, de 29
d’octubre, que estableix I’ordenacio dels ensenyaments universitaris oficials, determina
que els nous titulats han d’assolir, entre d’altres competencies basiques, les que es
demostren amb I’elaboracio i la defensa d’arguments i la resolucio de problemes, a més
de I’habilitat de transmetre informacid, idees, problemes i solucions a un public
especialitzat i no especialitzat. Es pretén, doncs, garantir I’assoliment de les habilitats
lingUistiques (instrumentals) i el d’altres competéncies comunicatives (instrumentals,
interpersonals i sistemiques) a qué dona accés el domini de la llengua.

Tanmateix, no sembla que, entre els professors universitaris, hi hagi un acord
generalitzat sobre el paper que ha de tenir la formacié en competéncies linglistiques en
els nous titols de grau i postgrau. Per alguns és un problema dels estudiants, no de la
universitat; per d’altres, és una realitat incomoda, que voldrien que es resolgués, pero no
amb el cost de perdre credits de docencia de les competéncies especifiques; uns altres
tenen la sensacié que parlar de competéncies transversals suposa un retrocés en la
qualitat de I’educaci6é universitaria, que s’hauria de preocupar exclusivament del
coneixement especialitzat.

Jo s6c dels qui pensen que la universitat ha de garantir I’assoliment de competencies
comunicatives, i que fer-ho no perjudica (sino tot el contrari) la qualitat de la formacio



especialitzada. Les competencies comunicatives son un instrument de treball per a
I'estudiant i el futur professional. Ni més ni menys que aix0. Si s’han assolit no es noten,
i el que destaca son les competéncies especifiques de I’ambit de coneixement (la
historia, la fisica, I’economia, la filologia, la medicina, la psicologia...). Si no s’han
assolit, amaguen el coneixement especialitzat: un bon quimic deixa de "ser-ho™ si no és
capac de comunicar les seves idees.

La universitat ha d’identificar les competéncies linguistiques dels estudiants que arriben
a les seves aules, ha de definir les competéncies que s’han d’assolir al final de la
titulacid, i ha de dissenyar els sistemes de formaci6 i de control que siguin necessaris.
Fer que I’estudiant adquireixi competencies oOptimes suposa, inicialment, fer-lo
conscient dels mals habits d’expressio i de comprensio generals que ha automatitzat i
dotar-lo de recursos perque sigui capac, per ell mateix, de trencar aquest automatisme.
Més endavant, quan coneix millor els ambits comunicatius de I’especialitat, se I’ha
d’ajudar, si cal, a adaptar les seves competencies linguistiques generals a les
particularitats de la professio per a la qual s’ha format. Com s’integrara aixo en els nous
titols universitaris esta per veure. Els referents son molts i facils d’adoptar. Només cal la
voluntat de fer-ho.
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